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CONVENTION-CADRE POUR L’INSTITUTION D’UN PARTENARIAT

ENTRE
L’'UNIVERSITE DE MONTREAL
ET
LA COMMUNAUTE D’UNIVERSITES ET ETABLISSEMENTS

HESAM UNIVERSITE

Les membres de heSam Université sont :
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Conservatoire National des Arts et Métiers
Ecole du Louvre

Ecole Nationale des Chartes

Ecole Frangaise d'Extréme-Orient

Ecole des Hautes Ftudes en Sciences Sociales
Ecole Nationale d'Administration

Ecole Nationale Supérieure d'Arts et Métiers
Ecole Nationale Supérieure de Création Industrielle
Ecole Pratique des Hautes Etudes

Ecole Supérieure de Commerce de Paris
Fondation Maison des Sciences de I'Homme



e Institut National d'Etudes Démographiques
e |Institut National d'Histoire de I'Art

e |nstitut National du Patrimoine

e Université Paris 1 Panthéon-Sorbonne.

Partenaires affiliés :
e Centre de formation des journalistes
e Ecole Nationale Supérieure d'Architecture de Paris La Villette

e France Clusters
e Institut Francgais de la Mode

IL EST CONVENU CE QUI SUIT :

CONSIDERANT que I'Université de Montréal et les membres de HeSam Université sont
unis par une communauté d’intéréts et d’objectifs dans les domaines académique,

scientifique et culturel ;

CONSIDERANT que plusieurs des membres de heSam Université entretiennent déja
des liens féconds avec I'Université de Montréal ;

CONSIDERANT les dispositions des différents accords de collaboration scientifique et
cultuelle entre le Gouvernement de la République frangaise et le Gouvernement du

Québec;

CONSIDERANT que I'Université de Montréal et les membres de heSam Université
affichent la volonté de développer leurs collaborations et d’en accroitre la visibilité,

L’Université de Montréal, représentée par son recteur, M. Guy BRETON,

Et

La Communauté d’universités et établissements heSam Université, représentée par
son administrateur intérimaire, M. Denis PELLETIER,

décident de créer un partenariat fondé sur les articles suivantes :

Article 1.- Objectifs

Développer un partenariat pérenne entre établissements d’enseignement supérieur
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francophones de premier plan.

Accroftre la qualité des activités de recherche et de formation de chacun des

partenaires en tirant profit des convergences d’intérét.



Offrir aux professeurs, enseignants-chercheurs et étudiants de chacun des partenaires
des possibilités accrues de coopération scientifique internationale, grace a la mise en

ceuvre d’initiatives conjointes d’excellence.

Article 2.- Principes directeurs

Le partenariat est animé par les principes directeurs suivants :

Les initiatives qui seront développées dans le cadre de la présente convention
devront apporter une valeur ajoutée aux collaborations bilatérales qui existent
déja entre I"'Université de Montréal et les membres de heSam Université ;

Les initiatives a forte composante pluridisciplinaire seront privilégiées afin de
permettre au plus grand nombre des membres de participer aux actions
conjointes;

Une visibilité particuliére sera donnée aux initiatives conjointes, tant dans les
établissements concernés qu’auprés de leurs partenaires.

Article 3.- Domaines de collaboration

La collaboration concerne notamment les activités suivantes :

Organisation périodique d’ateliers de trées haut niveau visant le
développement d’activités conjointes de recherche ;

Développement de la mobilité des étudiants et des stagiaires aux fins
d’enseignements et de recherche, sur une base de réciprocité ;
Développement de la mobilité professorale aux fins d’enseignement et de
recherche, sur une base de réciprocité ;

Développement de la mobilité des personnels administratifs, techniques et de
bibliothéque, sur une base de réciprocité ;

Création de passerelles permettant une meilleure circulation des stagiaires
postdoctoraux entre les partenaires ;

Echanges d’expériences dans le domaine du numérique ;

Développement de la « mobilité virtuelle » entre les partenaires par le partage
de formations en ligne ;

Actions de coopération avec des universités francophones du Sud ;

Initiatives conjointes visant a accroitre la visibilité des partenariats
universitaires entre Montréal et Paris ;

Et, de maniére générale, mise en place de tout autre type de collaboration
pouvant se révéler utile a la réalisation des objectifs énoncés a I'Article 1.



Article 4.- Echanges de professeurs et d’enseignants-chercheurs

Les deux parties favoriseront, dans le cadre de la réglementation en vigueur :

° I"échange de professeurs et d’enseignants-chercheurs pour des périodes
pouvant aller de quelques jours a quelques mois;
o une participation mutuelle aux congres, colloques et stages organisés par

I’établissement partenaire.

Sous réserve de disponibilités budgétaires, I'établissement d’attache prendra a sa
charge les frais de déplacement du professeur et de I’enseignant-chercheur,
I’établissement d’accueil prendra en charge ses frais de séjour.

Article 5.- Visites des personnels administratifs, techniques et de bibliothéque

L’échange de personnels administratifs, techniques et de bibliothéque sera soumis a
I'accord des deux parties.

La partie d'origine informera celle d’accueil deux mois au moins avant I'envoi des
personnes, de la date exacte de leur arrivée et de la durée de leur séjour.

Articles 6.- Conditions financiéres

Les deux parties s’efforceront d’obtenir les moyens nécessaires a la mise en ceuvre de
la présente convention.

Il est entendu entre les parties que la présente convention de collaboration ne peut
étre interprétée comme créant une quelconque obligation de financement a I'égard
de chacun des parties ou entre elles. Les parties mettront en ceuvre de fagon
concertée tout effort possible en vue d’obtenir des financements adéquats pour
mener a bien les projets communs dans le cadre de la présente convention.

Tout financement accordé pour des activités de coopération sera administré par la

partie qui en aura fait la demande.

Article 7.- Entrée en vigueur et modalités de collaboration

La présente convention de collaboration prendra effet a compter du jour de son
approbation par les instances compétentes des deux parties.



Chaque partie désignera un responsable du programme de collaboration, chargé de
sa préparation, de sa mise en ceuvre et de son évaluation.

Les conventions bilatérales signées par chaque établissement de heSam Université et
I"Université de Montréal demeurent inchangées par le présent accord cadre.

Article 8.- Comité de pilotage

Pour rendre effective leur collaboration, les signataires mettront en place
conjointement un comité de pilotage composé de trois représentants de I'Université
de Montréal et de trois représentants de heSam Université, désignés respectivement

par chaque autorité signataire de I'accord.

Le comité de pilotage sera notamment chargé de proposer un programme annuel
d’actions concrétes. Chaque action fera 'objet d’un accord spécifique, de maniére a
déterminer les objectifs visés, le mode d’organisation, le plan de financement, le suivi

et I’évaluation.

Le Comité se réunira au moins une fois I'an ; il produira un Rapport sur les activités
liées a cet accord, qu’il communiquera aux signataires.

Article 9.- Durée de I'accord

La présente convention est conclue pour une période de cing (5) ans, sauf
dénonciation par anticipation, sans préjudice aux actions engagées, avec un préavis

de six mois.

Article 10.- Renouvellement

La présente convention de collaboration est renouvelable sur accord écrit des deux
parties pour une durée que lesdites parties détermineront lors du renouvellement. Le
renouvellement de la convention entrera en vigueur selon les mémes modalités que
celles prévues a I'Article 6 ci-dessus, au moins six mois avant le terme de I'expiration.

Toute modification de la présente convention de collaboration ne pourra intervenir
qu’aprés accord écrit des deux parties et, le cas échéant, apreés validation des instances

compétentes.



Article 11.- Résiliation de la convention

Cette convention peut étre résiliée a la demande de l'une des parties, a
condition d’informer l'autre partie de son intention au moins six mois avant la date

limite de sa validité.

L’annulation ne peut porter préjudice aux actions engagées.

Article 12.- Litiges

En cas de litige portant sur I'interprétation ou I'application de la présente convention,
il sera confié a une commission mixte composée de deux représentants de chaque

partie le soin d’examiner le probléme.

Fait en deux exemplaires originaux, a Paris, le 11 juin 2014

Pour heSam Université
Denis PELLETIER

Administrateur intérimaire

—

our I’Université de Montréal
Guy BRETON

Recteur



